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Hebrew

י אֶת ם כִּ֤ חַ מִפְּנֵיכֶ֑ י מְשַׁלֵּ֖ ת הַגּ֔וֹי אֲשֶׁר אֲנִ֥ לְכוּ֙ בְּחֻקֹּ֣ א תֵֽ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְלֹ֤

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ם ץ בָּֽ לֶּה֙ עָשׂ֔וּ וָאָ קֻ֖ ים ( כָּל אֵ֨ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV And you shall not walk in the customs of the nation that I am driving out before you, for they did all these things, and therefore
I detested them.

NIV You must not live according to the customs of the nations I am going to drive out before you. Because they did all these things,
I abhorred them.

NLT Do not live according to the customs of the people I am driving out before you. It is because they do these shameful things
that I detest them.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6440
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7971
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:589
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:834
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1471
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2708
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3212
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6973
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6213
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:428
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3605


Last update: 2025/10/23 00:28 leviticus_20:23 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=leviticus_20:23

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/07 05:45

LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὐχὶ πορεύεσθε
τοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article νομίμοις τῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἐθνῶν οὓς ἐξαποστέλλω ἀφ ὑμῶν ὅτι ταῦταplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη
/τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 πάνταplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπᾶς

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of πᾶς depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns → "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans
3:23John 3:16Colossians 1:17 ἐποίησανplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation,
obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐβδελυξάμην
αὐτούςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV And ye shall not walk in the manners of the nation, which I cast out before you: for they committed all these things, and
therefore I abhorred them.
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